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Nous recommandons & nos lecteurs de parcourir
attentivement nos pages de réclame: (ls y trouveront
de fort intéressantes choses et n'auront qu'd ss louer
de conclure des affalres avec 1'élite du monde de la

finance et du commerce, —L'ORGANISATION
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sl magnifique & notre désir de combler cette salle du
Thédtre Salnt-Denls. La Chorale Brassard

Aux membres du Clerg? et aux Maisons 4’ Education:

La Chorale Brassard sera heureuse de conclure des
arrangements pour l'exfeution compldte ou partiells
des BEATITUDES du maltre César Franck, A des
conditions trs avantageuses.
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392-est, Avenue Mont-Royal
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I'Edition Classique CRANZ qui s vend 25, 50 et
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[PROLOGUE
Tenor solo: M. HENRI PRIEUR.
LA CHORALE

PREMIERE BEATITUDE

Bienheureux les pauvres despril, parceque
le royaume des cicur est a eux!

Barylon solo: M. FERNANDO LANGLOIS.
LA CHORALE

DEUXIEME BEATITUDE

Bienheureux ceux qui sonl doux, parce qu'ils
possederont la terre!

Quintelte célesfe: MeLLe B. MOUSSEAU
MerLe A. VERONNEAU
M. A, LABELLE
M. H. PRIEUR
M. J. ST-JEAN

Baryton solo: M. F. LANGLOIS
LA CHORALE

TROISIEME BEATITUDE

Bienheureux ceux qui pleurent, parce qu'ils
seronl consolés!

Soprano solo: MeELLE B. MOUSSEAU
Mezzo-soprano solo: MELLE A. VERONNEAU
Contralto: Mye ALF. SAUCIER-ROY
Tenor solo: M. HENRI PRIEUR
Baryton solo: M. F. LANGLOIS

LA CHORALE

QUATRIEME BEATITUDE

Bienheureur ceux qui ont faim el soif de la
Justice, parce qu'ils seronl rassasiés!

Tenor solo: M. A. LABELLE
Bargton solo; M. F. LANGLOIS

Yes Beatitudes

CINQUIEME BEATITUDE

Heureur les miséricordieur, parce qu'ils
obliendront euxr-mémes miséricorde.!

Soprano solo: MeLLe B. MOUSSEAU
Tenor solo: M. H. PRIEUR
Baryton solo: M. F. LANGLOIS

LA CHORALE

SIXIEME BEATITUDE

Bienheureux ceux qui ont le coeur pur, parce
qu'tls verront  Dieu!

Quatuor des Pharisiens: M. A. LABELLE
M. H. PRIEUR
M. A. GAUTHIER
M. J. ST-JEAN
Baryton solo: M. F. LANGLOIS
Basse solo: M. F. LAPOINTE
LA CHORALE

SEPTIEME BEATITUDE

Bienheureur les pacifiques, parce qu'ils
seront appelés enfants de Dieu!

Baryton solo: M. F. LANGLOIS

Basse solo: M. A. GAUTHIER

Quintetle des Pacifiques: MeLLE B. Moussgau
Mxyme Alf. Saucier-Roy
M. A. LageLLe
M. J. St-Jeax

M. L. LaroinTE

HUITIEME BEATITUDE
Bienheureux ceux qui soufrent persécution
pour la juslice, parce que la royaume des cieur
est @ eux!
Mezzo-soprano solo: MeLLE A, VERONNEAU
Baryton solo: M. F. LANGLOIS
Basse solo: M. A. GAUTHIER

LA CHORALE

Les deux PIANOS PRATTE A l'orchestre sont gracieusement fournis
par Iy Maison N.-G. Valigquette Limitée
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Lps Beatitudes

Musique de César Franck
Poésie de Madame Colomb

(D'aprés I'Evangile)

PROLOGUE

En ce temps-li, sur la terre

Si grande ctait la misére

Que pas un coeur n'espérait;

Tous les hommes étaient ou bourreaux ou victi-
mes;

Chargé de maux et de crimes,

Le vieux monde se mourait ,

Quand, au-dessus des cris de haine et de détresse,

Une voix s'¢leva, douce comme le miel,

Et les déshérités, oubliant leur tristesse,

Leveérent les veux vers le ciel,

Sur la montagne sainte, autour du divin Maitre,

Les anges étaient descendus

Et chantaient: Béni soit celui qui fait renaitre

L'espoir dans les caeurs abattus!

PrEMIERE BEATITUDE

Bienhuereux les pawvres d'espril, parce que le
royaume des cieux est d eux!

Chaeurs Terrestres.
2¢ Cheur.

Poursuivons la richesse
Avec ardeur;
Jouir sans cesse,
C'est la sagesse
Et le bonheur.
ler Chaur.

Au sein du plaisir et de la richesse
L'ne dpre tristesse

Remplit notre ceeur;

O done est le honheur ?

2¢ Chaur

Nous sommes de la terre
Les heureux ;

Eloignons la misére

De nos veux!

De la détresse

La plainte blesse

Nos coeurs joyeux,

Voix du Christ.

Heureux 'homme épris des biens véritables,
Qui n'attache point son cour

A des richesses périssables,

Et dans le sein des misérables

Répand les dons qu'il requt du Seigneur!
Au dernier jour qu'il soit sans crainte;

En vérité, je vous le dis: Heureux
L'homme a qui la charité sainte

Ouvre le royaume des cieux!

Choeur Céleste
HEUREUX

L'hamme & qlli la charité sainte
Quvre le royaume des cieux!

Che Meatitudes

Music by Cesar Franck
Words by Lady Colomb

{After the Gospel. — Translated by Catherine M. Bradley.)

PROLOGUE

Dark brooded fear o'er the land;

Opression’s pitiless hand,

Crush'd ;nurrlugru:!::rl the weak.

Full of horror and woe the old world was expiring,

Justice and mercy desiring,

Hope had fled from the meek.

When far above the cries of hate and despera-
tion,

Rose a wvoice full of power; strong, clear, and
silver sweet;

And there the Saviour stands 'mid the earth's

desalation,

His words draw all men to His feet.

Hov'ring around the Master,—In heav'n's
blue vault are soaring,

The angels, chanting loud and clear Their
sweet song.

0 blessed be He—0O blessed be He who now is
pouring

Sweet hope into hearts dark with fear.

First BEATITUDE

Blessed are the poor in spirit for theirs is the
kingdom of heaven. St. Matthew v_

Chorus.
All the wealth of the earth is our desire!
We worship pleasure, of joy and mirth, we never
tire;
For us no dark to-morrow shall arise;
Withdraw all pain and sorrow from our eves;
And from our gladness, away with sadness,
All tears and sighs.
First Chorus.
When our hearts are opprest in the midst of our
pleasure,
And despair without measure, has filled us with
dread;
Say, where, Sav, where, has gladness fled ?

Second Chorus.

All the wealth of the earth is our desire,

And despair without measure, has filled us with
dread;

Say, where, Say, where, has gladness fled?

The voice of Christ

Blessed he, who, from earth’s dream awaking,

Turns his heart from worldly pride;

Who every other jov forsaking,

Of wealth the golden letters breaking,

Treasures of Heav'n spreads around on every
side.

Then when the awlul trumpet soundeth,

Let him rejoice, let him rejoice,

Blessed is he, in whom God’s grace and love
aboundeth,

Angels for him heav'n's gates fling open wide.,

Celestial Chorus

Blessed he, in who God's grace and love abound-
eth

Angels for him heav'n's gates fling open wide.
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DeuxiedMe BEATITUDE

Bienheureux ceux qui somt doux, parce qu'ils
possederont la lerre!

Chaur Terrestre.

Le ciel est loin' la terre est sombre,
Nul rayon n'y luit!

U:aque espoir n'est qu'une vaine ombre
Qui s'évanouit!

Au vent changeant de ce monde
Notre cceur flotte incertain,
Comme le radeau sur l'onde

Ou la poudre du chemin.

Contre ses maux "ame indignée

Se révolte en vain;

Le destin la tient inclinée

Sous sa dure main.

Chaur Celeste.
Pauvres humains qu'enflamme
Le désir du bonheur,
Enveloppez votre dme
D'une sainte douceur!
Car la douceur rompt la colére;
Seule, elle apaise le courroux;
Seule, elle peut rendre légére
La chaine que vous portez tous!

Voix du Christ,
Heureux ceux qui sont doux,
Car ils posséderont la terre!

TroisieMe BEATITUDE

Bienheureux ceux qui pleurent, parce qu'els seront
consolés!

Chaour Terresire,
Reine implacable,
() douleur!
Ta main redoutable
Brise notre coeur.
Tu wveilles, invisible,
Prés de.notre berceau:
Tu nous suis, inflexible,
Jusqu'au tombeau.
Reine implacable,
0 douleur!
Ta main redoutable
Brise notre cacur,

Soli.
Une Mére.
0 mort cruelle! O mort avide!
Laissez-moi sur ce berceau vide
Pleurer et mourir!

Un Orphelin.
Pauvre petit enfant sans mére,
Nul n'a piti¢ de ma misére;
Pour moi, vivre c'est souffrir.

L'Epoux, pleurant |'épouse.
Compagne de ma destinée,
Toi que j'aimais,
Avant la fin de la journdée
Je te perds pour jamais,

L'Epouse, pleurant l'époux.
Compagnon de ma destine,
Toi que ]'.nm.n*-
Avant la fin de la journée
Je te perds pour jamais

La Meére, L'Orphelin.

Enfants que j'aimais,
Adieu pour jamais!

Mére, que j'aimais,
Adieu pour jamais!

SECOND BEATITUDE

Blessed are the meek; for they shall inherst the
earth. St. Matthew v.

Terrestial Choir.

The earth is dark, Heav'n’s light has faded,
Shedding no bright ray:

Every hope with sorrow is shaded,
And passeth away.

Swift by life's tempest we're driven,
Treml)]mg our hearts shrink with fe.ar.
Storm-toss'd vessels far from haven,
Wayside dust whirl'd far and near.
Agaist its ills,

The souls indignant,

Vainly seeks a shield.

Cruel fate, with glance malignant,
Sternly bids it yield.

Celestial Voices
Poor human souls—Poor human souls
Thus striving for the fitful joys of earth;
Whom deadly sin is driving,
Give holy Meekness birth,
Her sacred lamp, burns ever brightly,
She, only, can allay your care
She, only, maketh hang more lightly,
Those chains which goad you to despair.

The voice of Christ
0, blessed are the meek,
For them earth’s treasures all are gathered.

Tuirp BEATITUDE
Blessed are they that mourn for they shall be com-
forted, St. Matthew v,

Chorus.
Griefl o'er all creatures Reighns supreme,
Her terrible features haunt every dream
Our sad eries unavailling,
Each she claims as her slave,
Each with rigor unfailling,
Drives to the grave.

A Mother.

Death, crue tyrant, thou hast berelt me,
Hear me now, Hear me now,

Since all joy hath left me,

Only let me weep and die.

An Orphan
Father and Mother now bewailing,
With fear and dread my spirit quailing,
Ah! for me every breath's a sigh.
The Wife and Husband

Loved companion of the happy morning,
0. thou, whom 1 adore,
Before to-morrow's |I1.,ht 1s dawning,
Thou'lt have fled for evermore,

The Mother
Sweet child, whom [ adore,
Farewell for evermore,

An Orphan,
Thou whom I adore
Farewell for evermore,

The Husbhand, The Wife

Thou whom 1 adore,
Farewell for evermore.
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L'Epoux et I' Epouse.

O toi que j'aimais,
Adieu pour jamais!

Chaur.
Reine implacable,
0 douleur!
Ta main redoutable
Brise notre cceur.

Esclaves.
A l'esclave misérable
Qui rendra la liberté ?

Penseurs.
Aux dmes que le doute accable
Révile-toi, Virité!
Les dicux que je prie
Ne m'entendent pas.

Esclaves.
En vain vers toi, Patrie,
L'exilé tend les bras.

Charur,

Reine implacable,
O douleur!

Ta main redoutable
Brise notre ceeur!

Veorx du Christ.

Heureux ceux qui pleurent,
Car ils seront consolés!

Chaur Céleste.
Heureux ceux qui pleurent,
Car ils seront consolés!
Le ciel s'ouvre A& ceux qui meurent;
Le ciel rend aux exilés
La douce patrie,
Au pauvre orphelin sa mére chérie,
A l'esclave la liberté.
LA rayonne la vérité;
La, des souffrances de la terre
Dieu fera pour ses élus
Des couronnes de lumiére,
Et la douleur ne sera plus.

QUATRIEME BEATITUDE

Bienheureux ceux qui ont faim el soif de la jus-
lice, parce qu'il seronl rassasiés!

Sole de Tenor.

Puisque partout ol nous entraine
Un sort latal,
Dans la vie et dans I'Ame humaine
Régne le mal,
Que le ceeur, quand il prend des ailes
Pour s'envoler,
Sent en lui mille instincts rebelles
Se révéler;
Et puisque pourtant dans notre ime
Crie et se plaint
U'n saint désir, derniére flamme
Que rien n'éteint,
Idéal! Sainteté! Justice!
Dévoile-toi!
Nous t'implorons! Viens, car le vice
Du monde est roi.
Viens, et que ta pure lumiére,
O Vérite,
A jamais chasse de la terre
L'obscurité!

Veix du Christ,
Heurcux les ceeurs altérés de justice!
Au ciel leur soif s'apaisera.
Heureux les caeurs épris de sacrifice!
Tout ce qu'ils ont donné, le ciel le leur rendra.

Chortis

Grief o'er all creatures Reigns supreme,
Her terrible features haunt ev'ry dream.

Slaves
Sore oppressed, for mercy praying,
None to heed the slave’s appeal,
None to heed, none to heed the slave's appeal.
Ah.,.
Philosophers.
To souls all dark with doubts dismaying,
0, blessed truth, thy light reveal,
O blessed Truth, thy light reveal, The Gods,
our offerings spurning,
Scorn each bitter cry;

Slaves

For home and country yearning,
How we vainly weep and sigh;

Chorus.
Griefl o'er all creatures Reigns supreme,
Her terrible features haunt ev'ry dream.

The voice of Christ
Blessed are the mourners, Blessed are the
mourners,
For they shall be consol'd.
Celestial Choir
0, blessed forever they who suffer pain,
Heaven to the exile gives again,
The dear home he cherished.
The orphan sees once more, the Mother who
perished
Clear and bright in Heaven's endless day.
Truth shines outr with glittering ray,
Of earth's dark woes and fair hopes blighted,
God shall make for those he loves,
Crowns of gold with glory lighted,
There the poor slave in freedom roves.
0" blessed for ever they who suffer pain.

FourtH BEATITUDE
Blessed are they which do hunger and thirst after
righteousness for they shall be filled.
St. Matthew v,

Tenor Solo,
Where'er we stray, stern Fate enthrals us,
And Ewil reigns;
Darkly brooding, Destiny appals us,
Mocking our pains,
Each imprisoned soul, its wings unfolding,
Would soar on high;
Heavy chains of sin its flight witholding,
We sink and die.
Yet since a chaste desire, a sacred flame still
burning,
IMumines our night, cheering the soul to wisdom
returning,
Shedding its light;
Purity,—Holiness and Justice.
Unveil thy face,—Hear us we pray—Hear us we
pray.
Vice for its service Demands our race—Ah, come.
Truth, to our pleading now hearken,
Hide not thy ray,
With thy light dispel the clouds which darken,
True wisdom’s day,
Come, Come, Ah! Come.
The voice of Christ
Oh happy he, a thirst for God's salvation,
In heav'n pure streams of living waters flow,
And happy he whose life is one oblation,
He shall in heav'n receive all which he gave below




CiNQuiEME BEATITUDE.

Heureux les miséricordieux, parceYqu'ils” obtien-
dront eux-mémes miséricorde!

Solo de Ténor
Comme le blé sur 'aire
Battu par les ficaux,
Les faibles sur la terre
Sont accablés de maux.
Sans recours, sans défense,
Contre les appresseurs,
Quels réves de vengeance
S'agitent dans leurs ceeurs!
Leur dme révoltée
S'emplit de fiel,
Et leur plainte irritée
Crie au Maitre du ciel:

Chaur Terrestre.
Léve-toi,
Puissant roi,
Contre le vice
Et l'injustice!
Nous périssons sous leurs coups;
Frappe-les, et venge-nous!
Des méchants punis 'insolence
Et suspends sur leur arrogance
Un terrible lendemain!
Prends notre cause dans ta main,
Si Dieu, sourd & notre priére,
Ne punit pas nos ennemis,
Par notre extréme misére
Que nos bras soient raffermis!
Les bras quarme la vengeance
Frappent sans faiblir,
Tremblez, oppresseurs! A nous la puissance!
A vous de gémir!
O volupté triomphante,
Voir sur l'aréne sanglante
Son ennemi terrasse!

Aire payer avec usure
Chaque affront, chaque blessure,
Chaque larme du passé!
Voix du Chrisi.

Clest & moi seul qu'appartient la vengeance,
A dit le Seigneur
Il saura prendre un jour votre défense
Contre 'oppresseur.
Vous, fils d’Adam, pardonnez & vos fréres;
La haine impie accroitrait vos miséres.
En vérité, je vous le dis: Heureux
Les miséricordieux!

Chanr Céleste
A jamais heureux
Les miséricordicux!
Pardonnez pour qu'on vous pardonne;
Pardonnez, ¢'est Dieu qui 'ordonne;
Heureux, 4 jamais heureox,
Les miséricordieusx!

L'Ange du Pardon!
Abjurez la haine
Et I'inimitié;
Jue votre dme apprenne
La sainte pitié,
Et quand le Tout-Puissant viendra, juge sévére,
Punir les crimes de la terre,
Humble, mais conhant vous lui direz: “*Seigneur,
Grice pour le pécheur!
Par ma vie entiere
Je suis condamné;
Mais pourtant j'espére,
Car j'ai pardonné!”
Et Dieu, désarmant sa colére,
Exaucera votre priére,

Firrn BEATITUDE
Blessed are the merciful for they shall obtain mercy.

Tenor Solo

Like beaten corn-sheaves lying upon the thresh-

ing floor.,
The weak, all crushed and dying,
Helpless their ills deplore.
No strong arm their cause defending,
Gall'd by the oppressor's chain,
They mourn with griel unending,
Of vengeance dream in vain.
Their souls with hatred burning,
They groan and sigh,
And for pity are turning,
To the Master on high.

Terrestrial Choir
King all glorious,
Rise victorious,
Smite the oppressor and transgressor,
We shrink and die 'neath their blows,
Mighty God avenge our woes.
Tyrants vaunt their power unrelenting,
Scorning all our bitter lamenting;
Shield us, Lord, in our distress,
Strike, till our foes thy might confess,
But if our tears are unavailling,
If God be deaf to all our cries,
Then, armed by need with strength unfailing,
Fearless one and all arise,
Tremble, then, oppressors, tremble.
Vengeance points the sword,
Ye tyrants and foes in wrath, we assemble.
In deadly accord.
Basses
We who were slaves, now commanding,
Dire retribution demanding,
Crush'd lies the foe at our feet,
\r(.'ﬂgl'-!l'lt'l' we take for cach scornful rc\-iling,
Tears of the past, insults defiling,
All have made our revenge more sweet,
T'he vaice of Christ
"Vengeance be ]nt]\;t-lh to me, alone,"
'Tis God spraks the word,
FFor all his sins the wicked shall atone;
Wait ye on the Lord,
Cease, sons of men, from your angry pursuing,
With impious hatred your ills, but renewing,
For verily, I say to you, that bless'd are they,
Who in mercy fear to slay.
Celestial Chorus
They are ever bless'd,
Whao, in mercy fear to slay,
‘Tis God who calls to man from Heaven,
Forgive, that ve may be forgiven,
[0)8 blessed are th-."\' who in merc Yy fear to :-|.|_\"

The Angle of Forgiveness.

Holy love, Holy love, sweet pardon, And mercy
show,

Bear your brother’s burden, Here on carth below,

And when with dreadful majesty,God in wrath
appearcth,

Each soul in terror his judgement feareth,

Save ye, who humbly cry, Our guilty souls
preserve;

No pardon we deserve, No pardon we deserve,

Bow thine ear from heaven, Mercy we have
shown,

When the rude oppressor, Trembling stood alone,

We've sparcd the vile transgressor,

Forgive, dear Lord, as we've forgiven,

We've spar'd the vile transgressor,

Forgive, dear Lord as we've forgiven.




Chaur Céleste.

A jamais heureux

Les mi:.iricurrlirux'

Pardonnez pour ¢ u'on vous pardonne;
Earrinnncz. l:a:sl Dieu qui 'ordonne.
Heureusx, a J.‘tm.m heureux!

Les miséricordicux!

INTERMEDE

SIXIEME BEATITUDE

Bienheureux ceux qui ont le caur pur,
qu'ils verront Dieu!

parce

Femmes Paiennes.

Les dicux qui parlaient & nos péres
Ne se montrent plus;
Sacrifices, dons et priéres
Sont superflus.
0 dicux absents! tout vous implore;
Comme autreflois,
A la terre venez encore
Dicter des lois,

Femmes Juives.
0 toi qui visitais nos peres,
Dicu d'lsrael!
Céde 4 nos ardentes pricres!
Rouvre ton ciel,
Montre-toi, ton peuple t'implore;
Comme autrefons,
Daigne nous faire entendre encore
Ta grande voix!

Quatre Pharisiens.

Seigneur, 4 ta loi fidéle,

Et de ton nom ferme soutien,

Aux pauvres j‘ai donné la dime de mon bien

Pour la justice enflammé d’un saint zéle,

J'ai foulé les méchants

Sous mes pieds triomphants,

De blasphéme ma bouche est pure;

Jamais le meurtre ¢t le parjure

N'ont souillé mon caeur;

Du mal je suis resté vainqueur

De toi, Dieu d'Abraham, j'attends ma récom-
pensc.

Oui, j'attends avec confiance

Que dans le sein de 1'Eternel

L.a mort me réunisse aux justes d'lsracl.

L'Ange de la Mort.

Je suis le moissonneur des Ames,
L'Ange de la mort.

Ouvrez-vous, O purll s de flammes
Du céleste port!

Mais qui de vous, Als de la terre,
Pourra sans cffrol

Voir dans 'éternelle lumiére

Le souverain Roi ?

Chaur Céleste
De 'enfant la sainte ignorance
Est agréable au Tout-Puissant.
Si votre carur est innocent:
Approchez avec conhance:
Pour vous s'ouvrira le saint licu,

Voix du Christ.
Heureux les corurs purs, car ils verront Dicue

Celestial Chorus

They are ever blessed, Who in mercy fear to slay,
"This God who calls to man from Heaven,
Forgive that you may be forgiven,

O'blessed are they, Who in mercy fear to slay.

INTERMISSION

SIXTH BEATITUDE

Blessed are the pure in heart, for they shall see
God. St. Matthew v

Heathen Women

The gods from us their faces turming,

Heed nor tear nor sigh;

Our gifts and sacrifices spurning,

Leave us now to die,

()" absent gods, hear us, imploring,

And as of vore, See us kneeling, trembling,
adoring,

Trembling, adoring;

Bow down once more.

Jewish Women

Thou, who once to our sires appeared,

Show now thy face,

Thou Lord, who from Horeb judgement de-
clared,

Save lsracl’s race, save Israel’s race,

God of mercy, hear us imnloring,

And as of yore, Now we are trembling and ador-
ing,
Bow down once more.

The Pharisees

Lord God, praise and thanks I'm bringing,

Firmly thy laws, firmly thy sacred laws ['ve
kept.

With fast and vigil prayed, while all the wicked
slept.

With nighteous anger, from my path now ['m
flinging,

All the weak, erring souls who from wisdom have
turned.

By my justice and righteous dealing,

0 God, O God, a murdrous thought or feeling,

Ne'er my heart defiles.

I've freed my soul from Satan's wiles,
from Satan’s wiles,

Great God, from early vouth,

With all thy laws complying,

await, on thy faith relving, Eternal joys,

pleasures divine

With all the just united, | trust in heaven to
shine.

my soul

The Angel of Death
I gather in cach soul immortal,
Death's dark angel, I;
Widely opens Heav'n's flaming portal,
See the Throne on high,
And which of you, frail sons terrestrial,
But which of you, ran view undismayed,
God enthroned in light celestial,
All his might displayed ?

Celestial Chorus
Eearthly knowlecdge, wisdom and merit,
Ne'er make the gates of heav'n unroll;
Only the meek .‘tnd child-like soul,
I'ure in heart and humble in spirit,
May enter this bright holy place.

The votce of Christ

0. Bless=d are the pure,
They shall see God's face.
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Le Chaur.
Lavez dans une humble priére
Les souillures de votre covur;
Nul n'est pur devant le Seigneur,
Ni l'orgueil, ni la haine altiére
N'entreront jamais au saint lieu.

Voix du Christ. h
Heureux les coeurs purs, car ils verront Dicu.

Le Chaur.
Purifiés par sa clémence,
O mes [réres, venez & nous!
Le ciel s'ouvre; reviétez-vous
De la robe de l'innoncence!
Venez! A jamais régnez au saint lien!
Venez vous méler aux saintes phalanges,
Venez a nos chants joindres vos lovanges,
Venez! A jamais régnez au saint lieu!
Heureux les coeurs purs, car ils verront Dieu!

SEPTIEME BEATITUDE

Bienheureux les pacifiques, parce qu'ils seront
appelés enfants de Dieu!

Satan,
C'est moi, I'Esprit du mal,
Qui suis roi de la terre;
Mon souffle fatal
Partout répand la guerre.
Vous tous qui vivez sous mes lois
Répondez & ma voix,
Vous que l'injustice guide
Yar un ténébreux chemin;
Vous dont la main [ratricide
Est rouge de sang humain;
Ames que la haine ronge,
Ceeurs souillés par le mensonge,

Ennemis de la paix, enfants du mal, ¢’est moi
Qur suis votre roi!

Chaeur.
Les Tyrans.

Tyrans redoutés, nous sommes les maitres;
Foulons sous nos pieds les peuples tremblants.

Préires Patens

Des dicux mensongeurs nous sommes les prétres;
Couvrez de vos dons leurs autels sanglants.

La Foule.

Renversons les lois, la justice!
Cue tout nous obéisse!

Nous sommes forts 4 notre tour,
Arriere la clémence!

Il se léve enfin, notre jour,

Le jour de la vengeance!

Satan et Tully.
Ennemis furieux
Disputez-vous
Disputons-nous { la terre!
Haine, vengeance et guerre!
Gloire aux victorieux!
Que le bruit de V'orgie
Couvre les cris de mort.
Le seul droit dans la vie
C'est le droit du plus fort!
Ricz
Rions des vertus stoiques!
Bienheureux sont les puissants!

Le Chrisl.

Bienheureux les pacifiques!
Ils seront du Seigneur appelés les enfants,

The Chorus -
Then purge from your hearts sins degrading,
Purify by prayer each crimson stain,
.That the Lord may hearken again,
And when earl:hly desires are fading,
Enter ye into this holy place.

The voice of Christ :
' Blessed are the pure, they shall see God's face.

Celestial Chorus
Pardoned and cleansed by Christ's endeavor,
Come, dear brethren, join us on high,
Soaring ever, upward we fly,
Heavenly portals open for ever,
Enter ye, this holy place,
Come hither, and with the saintly commingle,
With seraphs and angels your songs intermingle,
O enter ye this holy place,
O enter this holy place,
Blessed are the pure, They shall see God.

SEVENTH BEATITUDE

Blessed are the peacemakers, for they shall be
called the children of God. St. Matthew v.

Satan.
'Tis I whose baneful spell,
Spreads strife and bitter hatred,
To all ye slaves of Hell,
My evil laws are sacred
Now gather, ye murderous throng,
To my Kingdom belong,
Ye, whom evil passions guiding,
Paths of guilt and darkness tread;
Ye, who stern justice deriding,
By hatred and wrath are led;
Hearts all stained by sins corroding,
Souls aghast with dark foreboding,
All ye enemies of peace,
I am your king, Behold my banner unrolled.

Chorus of Tyranis
Implacable foes, how deadly our power,
Now low at our feet lie the shuddering crowd;

Pagan Priests.
On altars of blood we serve every hour,
False gods, who for victims and gifts cry aloud
On their altars red, we serve every hour,
Flase and cruel gods, victims cry aloud.

Chorus, The Multitude.
Now perish all laws and delusion,
On earth shall reign confusion,
A day of wrath and judgment dire,
Our day at length appeareth,
Rising 1n a dawn of fire,
Our power the mighty feareth,

Satan
Now with fury and rage,
Our power the mighty feareth,
Vowing slaughter and eeath,
Hate burns in every breath,
Sparing neither youth nor age,
Let our herce shouts of hate,
Drown the cries of the slain,
Tyrants are taught, too late,
All we've borne of grief and _p.'lin,
With scorn, with scorn stifle Virtue's teaching,
Strength alone, can win the ight.

The voice of Christ
Blessed they, who with voice besseeching,
Turn aside wrath and vengeance;
They shall win eternal light.
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Satan, sourdement el avec effror.

Cette voix implacable
Dans sa douceur

Me pénétre et m'accable
De terreur!

le dois la reconnaitre,
Moi, I'archange maudit,
Car ¢'est la voix du Maitre
Qui du ciel m'a proscrit!

Les Pacifiques (guintetie).

Il n'est rien de fort que ce qui demeure;
Le mal passe et fuit,

Satan fait en vain son ceuvre; chaque heure
L'use et la détroat!

Mais du bien que séme une main obscure
Rien n'est emporté;

Il croit ici-bas, s'affermit et dure

Pour I'éternité!

Sans violence et sans faiblesse,

Oue notre labeur

Fasse sur la terre en détresse

L'eeuvre du Seigneur.

L'eeuvre de paix, I'aruvre hénie

Par qui doit un jour sur la terre rajeunie
Triompher 'amour

A la guerre

Meurtriére

Opposons la charité,

A l'impie

Tyrannie,

La sainte fraternité!

Aux peuples rendons la lumiére

Que 'on cachait sous le boisseau;

A l'ignorance, 4 la misire

De nos mains creusons un tombeau!

HurtieMe BEATITUDE

Bienheureux ceux qui souffrent persiculion porr
la justice, parce que le que le royaume des
cieux est d eux!

Salan

A ma défaite

Mon pmn'nir a survécu.

Je releve la tite:

Non! non! Je ne suis pas vaincu!
Christ, regarde & travers les dges:
L.'avenir, comme le passé,
N'offre qu'injustices, carnages,
Haines, parjures, sang verse!
Vois la vertu méprisée,

De pleurs la terre arrosée;

Vois les crimes triomphants,
Vois les bons dans I'épouvante:
Vois! et si tu l'oses, vante

Le bonheur de tes enfants!

Chaurs des Justes.

O Justice éternelle,

Ton pour qui nous souffrons!
Notre dme t'est hdele

Au milieu des affronts,

Du mal qu'importe la puissance ?
Nous voyons la mort sans effroi,
Toi scule es notre récompense;

11 est doux de mourir pour toi,

——

Satan

Ah: that voice, striking terror into my heart,
Causing darkness and error to depart,

How all my splendor vanished,

When that voice gave decree,

I from God’s courts was banished,

Forced in terror to fee.

Quintet—T he Peace-makers.

Evil cannot stay, naught but good remaineth,

Be faithful and pure,

In vain Satan strives to conguer,

He gaineth naught that shall endure,

Seed that's sown in faith, on God's grace relying

Nursed with tears and prayer, Springs forth
into fAower,

Blossoms never dying, shed a perfume rare.

With steadfast hearts and Christian graces,

Strong in faith we work;

Strugelivg ever, where i Fartli's dmrk places,

Satan's myriads lurk.

Peace sheds her light,

Earth's face renewing

Gentle showers of love,

Every blighed heart bedewing,

Fall from heaven above, fall from heaven above,

Satan rageth, battle wageth,

'Gainst the bonds of love divine,

Dawn is breaking,—Hope is waking,

Sweet Charity benign.

The light of true wisdom we follow;

Of want and poverty accursed,

With cager hands the tomb we hollow;

See all clouds and darkness dispersed.

Eigate BEATITUDE

Blessed are they which are perseculed for right-
cousness' sake: for theirs is the kingdom of
heaven. St, Matthew v

Satan,

Not yet defeated,
Still my godlike power survives,
For salvation completed,
Sep, See, how God with Satan strives,
Christ, behol 1, how thro' countless ages,
Foul injustice and carnage reign;
How in warfare mankind engages,
Bloodshed, destruction, and disdain!
See how pale Virtue doth languish,
Man's guilt deploring in anguish;
See how crime triumphant swells,
See in fear and righteous bending,
Yea, | conquer heaven, sending Man where

grief forever dwells.

Chorus of the Just

Hear us, Justice eternal,

Drive all tyranny hence,

Against this power infernal,

Be our shizld and defence,

But il thy mizhty sword is sheathed,

If we suffer death for thee;

When martyr erown our brow hath wreathed,
May our memory blessed be,
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Satan,
Insensés! Votre délire
Me fait pitié!
Oui, révez la volupté
Du martyre!
Je saurai dans les tourments
Plier votre Ame rebelle,
Car c'est moi que 'on appelle
Roi des épouvantements!

Chaeur des Jusles.
O Justice éternelle,
Tor pour qui nous souffrons!
Notre dme t'est fidéle
Au milieu des affronts

Satan
Vils esclaves! Vers la terre!
Du lond de votre poussitre,
Quoi! vous bravez ma fureur!
Espérez-vous, vain réve!
Que de vos rangs s'éléve
Un vengeur ?

Cheur des Justes.
0O Justice éternelle,
Toi pour qui nous souffrons!
Notre Ame t'est Adéle
Au milieu des affronts.
Du mal qu'importe la puissance ?
Nous vovons la mort sans effroi;
Toi seule s notre récompense;
Il est doux de mourir pour toi!

Mater Dolorosa,
Maoi, du Sauveur je suis la Meére;
Sept glaives ont percé mon coeur.
Les douleurs de la terre entiére
S'effacent devant ma douleur.
Je vois marcher vers le Calvaire
Le Fils que mon sein a porté;
Il va, victime volontaire,
Chargé de toute iniquité.
Je le vois, l'innocent, le juste,
Flagellé comme un criminel;
Je voix ployer son front auguste
Sous le courroux de I'Eternel.
Avec lui je bois le calice;
Je soumets mon cceur révolté,
J'offre mon Fils en sacrifice
Au salut de "humanité.

Satan, avec effroi.

Quelle est donc cette femme,
Et pourquoi

Jette-t-elle en mon dme

Tant d'effroi ?

Est-ce la fille d'Eve

Qui doit briser mon glaive
A la vaincre impuissant,

Et venger sa di'l-;sitc

En écrasant ma téte

Sous son pied triomphant ?

Voix du Christ.

0O Justes que mon Pére envoic
Parmi les pervers,

Conservez une sa nte joic

Au sein des revers!

Soyez heureux, quand au supplice
Vous &tes jetés!

Heureux ceux qui pour la justice
Sont persécuteés!

Le ciel sera la récompense

De leurs saints efforts.

Bénis soient les vaillants, les forts,

Car le ciel souffre violence!

Satan.
Insensates, this wild delusion,
Provokes my scorn,
Wait ye then a happy morn,
Vain illusion,—Well 1T know,—How martyr
pride,
In torments dire can be broken;
King am I,—your doom ['ve spoken,
My wrath ye cannot turn aside,

Chaorus of the Just
Hear us, Justice eternal,
Drive all tyranny hence;
Against this power infernal,
Be our shield and defence,

Salan.
Slaves accursed, bow before me,
Triumphant, I force ve to adore me,
Dare not my fury dely,
My power in vain denying, )
Are ye on aid relying, from on high?

Chorus of the Just
Hear us, Justice eternal,
Drive all tyranny hence,
Against this power infernal,
Be our shield and defence,
But if thy mighty sword is sheathed,
If we suffer death for thee,
Then, when the martyr crown our brow hath
wreathed.
May our memory blessed be.

Malter Dolorosa

Stricken with sorrow sad watch I'm keeping,
With sev'n fold griel my heart is torn;
Bruised and bleeding, in the tomb is sleeping,
The Son whom my arms have borne the Son

whom my arms have borne.
To Calvary by soldiers driven,
In vain secking pity to find,
For men his blood was freely given,
He bore the sins of all mankind.
What tears, what grief, what anguish,
Overwhelmed me in that dread hour,
To see his gentle spirit languish,
When God in wrath witheld his pow'r,
How that cry of desolation,
Rent my mother heart in twain,
Fair Pascal Lamb, Earth’s consolation,
Satan crushed, ne'er to rise again,

(Satan, with terror)
Mine the doom she hath spoken,
"Twas decreed, Eve my power now hath broken,
Through her s=ed,
Earth through her sphere is shaking,
And Christ, triumphant waking,
Arising from the dead,
With that heel torn and bruised,
By sinful man abused,
Hath crushed the serpents head.

T he voice of Christ.

0, ye rightesus, whom my Father sent, Wisdom
to declare,

"Mid injustice be yve content,

Every suffering to bear;

For blessed are ye, when men revile ye for right-
eousness' sake,

Let not Satan's power e'er beguile ye—Justice
to forsake,

Exceeding shall be vour guerdon,

Ever steadfast and valiant be;

Your God will lighten every burden,

Borne in faith for me.




Satan.
0 l'hri.eal.' par tol je suis vaincu!
Mon régne a vécu.
Voix du Christ.

Venez, les bénis de mon Pére,
Venez 4 moi!
\_r_m_-_/.' Vous avez sur la terr
Suivi ma loi;
Venez! De la gloire éternelle
Ma croix vous ouvre le chemin.
Le cheeur céleste vous appelle,
Les anges vous tendent la main!

Cheur des Anges.
Hosanna! Paix sur la terre
Aux coeurs de bonne volonté!

Chaur des Saints,
Hosanna! Lovange au Pére
Dans l'éternité!

Ensemble

A nous )
A vous | la céleste gloire!
Des |I.I|IH\‘.‘| de la victoire
Dieu nous |
Dieu vous | couronnera!

Hosanna!
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Salan.

O Christ, | own thy power and might,
For me endless night.

The vorce of Chrast.

O Come—0 Come, O ve of my Father beloved,
O come, O Come to me,

Earthly woes ye have proved,

Griefl and sorrow now shall flec,

In heaven joyous anthems are ringing,

My cross and passion to extol,

While thro the golden gates are winging,

The angels, each bearing a soul.

Celestial Chorus
Hosanna—Peace from God the Father,
I'he blessings of fraternity

Chorus of the sainls
Hosanna—Shall gather, For eternity.
Full Chorus

With Christ o'er Death victorious,
Now enter the kingdom glorious,
Blessed forever,

Hoasanna THE Exp
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Sur toutes les autres marques de pianos lui vient de sa facture étudiée avec
grand soin, de sa sonorité, de sa puissance, de la souplesse de son action qui
répond 2 toutes les nuances du tempérament de I'artiste, de sa durabilité
qui en a fait le piano choisi par la grande majorité de nos maisons d'éduca-
tion.

Tous les manufacturiers de pianos peuvent proclamer leurs pianos les
meilleurs, mais une compétence corroborera-t-elle ce témoignage? Ce-
pendant, lorsque nos plus grands artistes le choisissent et le conseillent 2
leurs éléves, cela devrait convaincre, non seulement 1'acheteur inexpérimenté
mais aussi le plus sceptique.

Qutre les PIANOS PRATTE, notre assortiment comprend les fameux
Pianos NEW SEALE, WILLIAMS, KRYDNER, KLEBERT & SONS, et
les Phonographes MCLAGAN reconnus pour leur sonorité exquise, et
leurs cabinets artistiques.

Nos catalogues sont expédiés gratis sur demande.

N. G. Valiquette, Limitée

477 Ste-Catherine est

Les deux pianos PRATTE a l'orchestre ce soir sont gracieusement fournis

par notre maison.




Chorale Brassard

SECTION FEMININE

Mme ALFRED ROY
Itre Vice-prisidente Mlle AURORE BERGERON
zemit::tw-priaidmle veviis..Mme G. FRECHETTE
Secrétaire .

Bibliothécaires :
Conseilldres..........

. D
Mlle B. MOUSSEAU
Mlle C. BERNARD
Mile M. CLOHOSEY
Audifrices Mile L, LA\-'ALI.-E
Mlle G. ROLLAN

ARCHAMBAULT, A.
ARCHAMBAULT, E.
ASBELIN, A,
ASSELIN B.

AUDET, R.

BEAUCHAMP, A. GERVAIS, Mme E.

BEAUDOIN, L. GINGRAS, C,
G()l'LET ¥,

JOLY, B.
LACOMBE, T.
LAFONTAINE,
LANGLOIS, O.
LANGLOIS, 1.
LANGLOIS, J

B
CHAG ‘N’()N
CHAR%ENNEAU H.

AGE, C.

LEVEILLEE, Mme M.

LEVESQUE, A. VALI
DESFORGES, E, LEVESQUE, J. VALL .
DFS]\OYERS 0, LEVERQUE, J. \'F‘RON\EAU A
DOYON, LIMOGES, A. \’IF A
DUBDRD Mme H MALLETTE, J. IE\
DUCHARME, A. M. MARCOUX, J. WIL‘!DN M. R,

SECTION MASCULINE

R, P. VICTOR LAULT
DPROI\ D OUELLET

Vite- pr!ﬂdm

Secritaire., . .

Trésorier .. ... P. LAMOTHE

ler Conseiller . . . PAGEAU

2¢me Consedller . .. E. PFIIREAULT

J2me Conselller E. EMARD

ler Auditeur . wassssnesssinss ol BEAUOHEMIN

2dme Auditeur. . ... ...vvovver..L.dels CUEVA

1er Bibliothécaire . . sissnsnss8. VINCENT

22me Bibliothécaire . . voresese. He LEGAULT
Agent de nouvelles. . .............. 8. ROGER

Mirecteur cvrussiansssscA=]. BRABBARD

Accompagnateur.....................L JOLICOEUR

ARCHAMBAULT, 0.
UGER, N.

=
-

LEFEBVRE, E.

SE=a
SIS

£

>
3

DaEZE
e
e

=

el
==




